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Sicherheitsinformationen

Besuchen Sie www.fluke.com, um lhr Produkt zu registrieren und sich
weiter zu informieren.

+Warnung" kennzeichnet Bedingungen und Verfahrensweisen, die fiir
den Anwender gefahrlich sind.

A/ Warnung

Zur Vermeidung von Stromschlag, Brand oder Verletzungen
sind folgende Hinweise zu beachten:

. Vor Inbetriebnahme des Messgerats den Abschnitt
“Sicherheitshinweise” lesen.

. Das Messgerat nicht verwenden, wenn es
beschédigt ist. Vor dem Gebrauch des Messgerats
das Gehduse untersuchen. Nach Rissen oder
fehlenden Plastikabdeckungen suchen. Speziell auf
die Isolierung um die Anschliisse herum achten.

. Vor dem Einschalten des Messgerits sicherstellen,
dass die Batteriefachabdeckung geschlossen und
eingerastet ist.

. Vor dem Offnen der Batteriefachabdeckung die
Messleitungen vom Messgerét trennen.

. Die Messleitungen beziiglich beschadigter
Isolierung und exponierten Metalls untersuchen.
Kontinuitét der Testleiter liberpriifen. Vor Gebrauch
des Messgerats beschadigte Messleitungen
ersetzen.

. Zuerst immer eine bekannte Spannung messen, um
die einwandfreie Funktion des Messgerits zu
priifen. Wenn Zweifel bestehen, das Messgerit
untersuchen lassen.

. Das Messgerit nicht in Umgebungen mit explosiven
Gasen, Dampf oder Staub verwenden. NICHT in
nassen oder feuchten Umgebungen verwenden.

. Zum Betrieb des Instruments stets nur eine einzige
9-V-Batterie benutzen und diese sachgemaR im
Gehduse installieren.

. Fiir Servicearbeiten am Messgerat ausschlieBlich
spezifizierte Ersatzteile verwenden.

. Vor dem Messen von Strom die Sicherung priifen.
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Die fuir die vorzunehmenden Messungen
entsprechenden Anschliisse, Funktionen und
Messbereiche verwenden.

Nicht allein arbeiten.

Bei Messungen des Stroms den Stromkreis vor dem
AnschlieBen des Messgerits spannungsfrei
machen. Das Messgerét immer in Reihe mit dem
Stromkreis schalten.

In explosionsgefahrdeten Umgebungen lokale und
nationale Sicherheitsvorschriften einhalten.

Nur Messleitungen verwenden, die die gleichen
Spannungs-, Kategorie- und Ampere-Nennwerte
aufweisen wie das Messgerat und von einer
Sicherheitsbehorde zugelassen sind. Bei
Verwendung zusammen mit optionalem Zubehor gilt
jeweils die niedrigste Messkategorie der
kombinierten Komponenten.

Stromschldage vermeiden: TouchHold nicht
verwenden, um zu priifen, ob geféahrliche
Spannungen vorliegen. TouchHold kann instabile
oder gestorte Messwerte nicht festhalten.

Zur Vermeidung falscher Messwerte, die zu
Stromschlag oder Verletzungen fiihren kénnen, ist
die Batterie zu ersetzen, sobald der Batterieanzeiger
(&3 ) eingeblendet wird.

Zur Vermeidung von Stromschlag vor dem Offnen
der Batteriefachabdeckung alle Messleitungen von
Logger entfernen.

Vor Gebrauch des Messgerits die
Batteriefachabdeckung schlieBen und verriegeln.

Zur Vermeidung von Verletzungen und Schaden am
Messgerat nur Sicherungen des vorgeschriebenen
Typs 440 mA 1000V - flinke Sicherung (Fluke-
Bestellnummer 943121) einsetzen.

Die Spezifikation der Messkreiskategorie (CAT) der
am niedrigsten spezifizierten Komponente eines
Produkts, Messfiihlers oder Zubehors nicht
tiberschreiten.

Verwenden Sie den TL175- bzw. TP175-Messfiihler
nicht in CAT llI- oder CAT IV-Umgebungen, bevor die
Spitze vollstandig ausgefahren und in dem kleinen
Fenster die korrekte Klassifizierung zu sehen ist.

Bei Verwendung zusammen mit anderen Geréten
oder Zubehor gilt jeweils die niedrigste
Messkategorie der kombinierten Komponenten.
Ausnahme hierbei ist die Verwendung mit einem
AC172 oder AC175.



Sicherheitsspezifikationen
Batterietyp: 9V-Batterie, IEC 6LR61

Temperatur:

Betrieb: -20 °C bis +55 °C
Lagerung: -40 °C bis +60 °C
Maximale Arbeitshéhe: 2000 m

Symbole

Symbol

Beschreibung

WARNUNG. GEFAHRLICHE SPANNUNG. Risiko von
Stromschlagen.

WARNUNG. GEFAHR.

Benutzerdokumentation beachten.
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AC (Wechselstrom)

DC (Gleichstrom)

Wechselstrom oder Gleichstrom
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Batterie
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Entspricht den relevanten nordamerikanischen
Standards der Sicherheitstechnik.

Entspricht den relevanten australischen EMV-Normen.
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Entspricht den relevanten siidkoreanischen EMV-
Normen.
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Messkategorie Il gilt fur Prif- und Messkreise, die direkt
mit der Verwendungsstelle (Netzsteckdosen und
Ahnliches) der Niederspannungs-Netzstrominstallation
verbunden sind.

CATII

Messkategorie IlI gilt fir Priif- und Messkreise, die mit
der Verteilung der Niederspannungs-
Netzstrominstallation des Geb&udes verbunden sind.

CAT X

Messkategorie 1V gilt fur Prif- und Messkreise, die mit
der Quelle der Niederspannungs-Netzstrominstallation
des Gebaudes verbunden sind.
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Dieses Produkt entspricht den
Kennzeichnungsvorschriften der WEEE-Richtlinie. Das
angebrachte Etikett weist darauf hin, dass dieses
elektrische/elektronische Produkt nicht in Hausmiill
entsorgt werden darf. Produktkategorie: In Bezug auf
die Geratetypen in Anhang | der WEEE-Richtlinie ist
dieses Gerat als Produkt der Kategorie 9,
,Uberwachungs- und Kontrollinstrument*, klassifiziert.
Dieses Gerat nicht mit dem Hausmdill entsorgen.




BEFRISTETE
GARANTIEBESTIMMUNGEN UND
HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Fluke gewahrleistet, dass dieses Produkt fiir die Dauer von drei
Jahren ab dem Kaufdatum frei von Material- und
Fertigungsdefekten bleibt. Diese Garantie gilt nicht fiir
Sicherungen, Einwegbatterien oder Schaden durch Unfalle,
Vernachlassigung, Missbrauch, Modifikation, Verunreinigung oder
abnormale Betriebsbedingungen oder unsachgemale
Handhabung. Die Verkaufsstellen sind nicht dazu berechtigt,
diese Gewabhrleistung im Namen von Fluke zu erweitern. Um die
Garantieleistung in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich an
das nachstgelegene Fluke-Dienstleistungszentrum, um
Informationen zur Ricksendeautorisierung zu erhalten, und
senden Sie das Produkt anschlieRend mit einer Beschreibung
des Problems an dieses Dienstleistungszentrum.

DIESE GEWAHRLEISTUNG STELLT DEN EINZIGEN UND
ALLEINIGEN RECHTSANSPRUCH AUF SCHADENERSATZ
DAR. ES WERDEN KEINE WEITEREN AUSDRUCKLICHEN
ODER IMPLIZIERTEN RECHTSANSPRUCHE, Z. B. EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, ERTEILT. FLUKE
UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR SPEZIELLE, INDIREKTE,
NEBEN- ODER FOLGESCHADEN ODER VERLUSTE, DIE AUF
BELIEBIGER URSACHE ODER RECHTSTHEORIE BERUHEN.
Weil einige Staaten oder Lander den Ausschluss oder die
Einschrankung einer implizierten Gewahrleistung sowie von
Begleit- oder Folgeschaden nicht zulassen, ist diese
Gewahrleistungsbeschrankung moéglicherweise fiir Sie nicht
gultig.
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